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Instrucciones de instalacién, funcionamiento y mantenimiento

Equipo de emergencia para el lavado de ojos y ojos/cara
* Auténomo: STD-28G

Informacion de garantia

Hughes Safety Showers Ltd ofrece una garantia sobre los productos que fabrica o vende que cubre defectos en su fabricacion o materiales durante
un (1) afo desde la fecha en la factura. El producto se debe utilizar, mantener e instalar de acuerdo a las instrucciones y los procedimientos
facilitados, o esta garantia sera nula. Cualquier alteracion o modificacion del producto también anulara esta garantia. La obligacién de esta
garantia por parte de Hughes Safety Showers se limita a la reparacion o sustitucion de productos defectuosos. No se proporcionara ningun otro
tipo de garantia o remedio. Especificamente, esta garantia no asegura o cubre el pago o el reembolso de cualquier dafio o dafio indirecto mas
alla de la reparacion o la sustitucion del producto.

Cualquier reclamacion bajo esta garantia tendra que realizarse por escrito dentro de los doce (12) meses posteriores a la fecha de facturacion. El
propietario debera pagar por adelantado los gastos de envio de todos los productos devueltos a Hughes Safety Showers Ltd bajo esta garantia. Si
se determina que el producto resulta defectuoso en su construccion y/o sus materiales, se procedera a la reparacion o la sustitucion, a discrecion
de Hughes Safety Showers, sin cargo alguno y con gastos de envio de vuelta pagados por adelantado por Hughes Safety Showers. Cualquier
otro tipo coste de devolucion del producto correra a cargo del propietario.

Para que el producto resulte efectivo, asi como para garantizar la seguridad de quien que lo utilice, el cliente debera usarlo correctamente. El
usuario es el Unico responsable de determinar la idoneidad de uso de cualquier producto de Hughes Safety Showers seguln el uso previsto.
El usuario asume todos los riesgos y responsabilidades al utilizar cualquier producto de Hughes Safety Showers. Especificamente, el usuario
reconoce haber recibido las instrucciones adecuadas en cuanto al uso del producto en el embalaje original, y renuncia a presentar causa alguna
a Hughes Safety Showers por dafios indirectos a personas o propiedades, dafios por pérdida del uso, pérdida de tiempo, pérdida de beneficios,
pérdida de ingresos, pérdida del producto en si mismo y/o cualquier otro dafo indirecto o fortuito mas alla de los cubiertos en esta garantia
limitada. El usuario acepta la responsabilidad de eliminar del servicio activo cualquier producto gastado, inutilizable, no apto para su uso previsto
o defectuoso de cualquier forma que su uso resulte un peligro potencial a la seguridad. Hughes Safety Showers es incapaz de llevar a cabo dichas
obligaciones o responsabilidades en nombre de los usuarios, ya que es el usuario quien esta en posesion y control exclusivos del producto.



Consideraciones generales

Cuando se planifica la instalacién de duchas de seguridad y lavadores de ojos y cara de emergencia, se debe buscar el consejo
de un experto en primeros auxilios o de un asesor médico cualificado para determinar la ubicacion y los procedimientos mas
adecuados para llevar a cabo los primeros auxilios y la descontaminacion.

La instalacion se debe realizar en conformidad con la legislacién local y los estandares de la industria, como las recomendaciones
EN15154 y/o ANSI Z358.1-2014. Visite www.hughes-safety.com/standards para saber mas.

Ubicacién y accesibilidad

Las duchas de seguridad y lavadores de ojos y cara de emergencia se deben instalar dentro de un radio de 20 metros,
0 a un alcance de 10 segundos, del peligro potencial, todo ello en el mismo nivel. Si se utilizan acidos fuertes o agentes
causticos, el equipo se debe colocar justo al lado del peligro y fuera de la trayectoria de cualquier posible salpicadura.

El equipo debe estar en una ubicacion destacada, libre de cualquier obstruccién y claramente visible.

Los alrededores y la parte inferior de la ubicacion de la ducha de seguridad o de los lavadores de ojos y cara deben
disponer de un drenaje adecuado. También hay que pensar en si se esta colocando cerca de la ducha equipo que sea
sensible al agua o a sustancias quimicas diluidas, sobre todo en el caso del equipo eléctrico.

Para el equipo que se encuentre en el interior de un edificio, hay que almacenar el agua residual para desecharla
posteriormente de forma segura o se debe contar con un drenaje adecuado. Se debe contar con procedimientos listos a la
hora de limpiar el agua residual tras el uso de la ducha de seguridad.

El funcionamiento de la ducha no debe ser obstruido por objetos sueltos o gravilla cuando se monten paneles de pie o pedales.

Visibilidad

Es necesario mostrar una sefial de seguridad conforme a la norma ISO 3864.1 cerca o en la propia ducha/lavador de ojos.
La sefial tiene que estar bien colocada para que sea visible para todo el mundo dentro del radio de la zona de peligro.

La zona debera estar siempre bien iluminada y el mecanismo de operacion bien visible.

Instalaciéon y puesta en marcha

Ensamblaje y montaje

La unidad puede montarse en la pared si fuera necesario, para lo que se proporcionan los soportes correspondientes.

Llenado y presurizaciéon del STD-28G

Apriete la palanca para liberar la presién de la unidad.

Saque el conjunto del cabezal y limpie a fondo todas las piezas.

Asegurese de que el tubo de sobrellenado esté en su sitio.

Llene la unidad con 11 litros (2,9 galones estadounidenses) de agua potable.

Sustituya el conjunto del cabezal y el pasador de seguridad.

Presurice a 6,9 bares (100 PSI) a través de la valvula de aire con una via de aire o una bomba de pie.
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Precaucioén: Cuando cargue la unidad, evite superar la presion maxima de trabajo. Asegurese de que el indicador del
manometro se encuentre en la zona verde cuando esté completamente cargada.

Suministro de agua

El suministro de agua para las duchas de seguridad y lavadores de ojos y cara de emergencia debe provenir de una fuente de
agua potable o de una calidad similar.

Presion de trabajo: 6,9 bares (100 PSI) a 15 °C (59 °F)
Presion de prueba: 13,8 bares (200 PSI)
Presion de estallido: 69 bares (1000 PSI)

Funcionamiento

Los empleados que trabajen en zonas peligrosas deben estar formados en el uso y saber donde se encuentran las duchas
de seguridad o los lavadores de ojos y cara. Las instrucciones de todos los equipos de emergencia deben de estar
facilmente disponibles y accesibles al personal.

Para usarlo:

Saque el pasador

Quite la cubierta antipolvo

Apriete la palanca

Lave el area contaminada hasta que la unidad quede vacia
Busque atencion médica

TIf.: +44 (0) 161 430 6618 E: sales@hughes-safety.com



Mantenimiento

El mantenimiento y revision periddico de las duchas de seguridad y lavadores de ojos y cara de emergencia es esencial para
asegurar su correcto funcionamiento. Es necesario llevar un registro completo de todos los servicios y activaciones semanales,
de acuerdo a los requisitos estandares internacionales y europeos.

Activacion semanal

Todo el equipamiento debe ser inspeccionado visualmente y activado al menos una vez a la semana para asegurar su correcto
funcionamiento, para limpiar cualquier tipo de residuo y comprobar que el agua sale limpia.

Si esta instalada, se puede utilizar la manilla externa de pruebas para mayor facilidad.

Visite www.hughes-safety.com/weekly-activation para descargar la lista de comprobacion y ver un video detallando los pasos
a seguir para cumplir las normas.

Revision y limpieza

Hughes recomienda limpiar y revisar el equipamiento de forma periddica y al menos cada 6 meses. Para hablar sobre los servicios
que ofrece Hughes o adquirir piezas de repuesto, pédngase en contacto con nosotros mediante el teléfono +44 (0)161 430 6618 o el

correo electronico service@hughes-safety.com.

Se recomienda realizar analisis periodicos de la calidad del agua para asegurarse de que no hayan aparecido bacterias perjudiciales.

Se recomienda limpiar el exterior del equipo de emergencia de forma periddica. No se deben utilizar sustancias abrasivas ni
disolventes para limpiar la unidad, puesto que podrian dafar la superficie o las etiquetas de las instrucciones.

Difusores de agua aireada:
. Para limpiar el difusor de agua aireada, desenrosque el bafio de agua extraible y la cubierta

antipolvo para acceder al aireador.

*  Desenrosque el aireador teniendo cuidado de no perder la arandela de goma interna y la Piusor do agu3 areada 24
arandela de asiento de nylon verde. \

e Saque el aireador de su carcasa y, limpielo a fondo junto con el recipiente del lavador de

0jos, la cubierta antipolvo y las arandelas. 2
. No se requieren selladores para el remontaje (Aireador M24 01 03075 0061 - ver fig. 1). '
®

El agua que hay dentro de la unidad debe sustituirse mensualmente, en funcion de la calidad del
suministro de agua potable local y la unidad debe recargarse. Si se nota un deterioro del agua,
realice la sustitucion con mas frecuencia.

Si se utiliza una solucion salina para los ojos en la unidad, debe sustituirse cada seis meses.

Procedimiento de fuera de servicio Imagen 1 i

Si la ducha o lavadores de ojos y cara de emergencia pasan a estar temporalmente fuera de servicio, es necesario seguir un
procedimiento estandar.

¢ Coloque un cartel en la unidad indicando que se encuentra «fuera de servicio».

. Comunique al director o supervisor de la zona que la unidad esta fuera de servicio.

. Prohiba o suspenda los trabajos en los que la posibilidad de sufrir un accidente que requiera utilizar la unidad sea
considerable.

*  Sino es posible prohibir o suspender el trabajo, hay que poner a disposicion de los trabajadores una unidad portatil para un
lavado inicial, después del cual habra que trasladar a la persona a una unidad fija de ducha o lavadores de ojos y cara de
emergencia para completar el procedimiento.

Nota: No se pueden utilizar unidades portatiles para sustituir a las unidades permanentes durante periodos de tiempo prolongados.

Disponemos de toda una seleccion de duchas de seguridad de emergencia para su alquiler. Asegurese la proteccion total
de su plantilla y visite www.hughes-safety.com/hire para saber mas.

Si necesita asistencia adicional, péngase en contacto con nosotros:

TIf.: +44 (0) 161 430 6618
E: sales@hughes-safety.com




